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1. Avertismente de Siguranta

Cititi cu atentie instructiunile de mai jos Thainte de instalare, utilizare sau orice interventie de intretinere.
Producatorul nu fisi asuma raspunderea pentru daune aduse aparatului, mediului, bunurilor sau
persoanelor rezultate din nerespectarea acestora.

INSTALARE NUMAI DE CATRE PERSONAL CALIFICAT

Instalarea si racordarea electrica pot fi efectuate exclusiv de catre un electrician autorizat. Nu
deschideti niciodata cutia electrica fara a izola corect alimentarea si fara a va asigura ca nu
poate fi repusa sub tensiune accidental. Orice modificare a aparatului fara consultarea producatorului
este interzisa.

PERICOL DE INCENDIU SI DE ARSURI

In cazul defectarii unui dispozitiv de sigurantd, schimbatorul poate atinge 100 °C, iar racordurile de
apa 90 °C — pericol de arsuri. La montajul pe perete, in special pe material usor inflamabil,
interpuneti o placa rezistenta la caldura cu cel putin 10 cm mai mare pe fiecare latura. Nu instalati
aparatul langa materiale inflamabile si nu il acoperiti sau izolati.

INTERBLOCARE CU POMPA DE FILTRARE — OBLIGATORIE

Atat rezistenta, cat si pompa de incalzire trebuie interblocate cu pompa de filtrare: niciuna nu
trebuie sa poata porni cat timp pompa de filtrare nu functioneaza. Nu comandati
schimbatorul prin comutatorul de debit — acesta este un dispozitiv de siguranta, nu un intrerupator
de functionare.

NICIODATA PE JUMATATE PLIN — SE DISTRUGE

Schimbatorul trebuie sa fie fie complet plin cu apa, fie complet gol. Daca ramane pe jumatate
plin in perioada de repaus sau la iernare, aerul impreuna cu reziduurile de clor — chiar si in cantitati
minime — creeaza o atmosfera agresiva care il distruge.
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2. Descriere si Principiu de Functionare

Dual Line este un schimbator de caldura cu dubla energie: incalzeste apa fie electric, prin rezistenta
imersata, fie hidraulic, prin serpentina conectata la o centrala, o pompa de caldura sau un circuit solar.
Poate functiona si cu ambele sisteme simultan, ceea ce creste considerabil puterea: folositi sursa de
energie preferata si adaugati-o pe cealalta la nevoie.

» Corp si serpentina: otel inoxidabil AlISI 316 / 1.4404, electrolustruit.

* Rezistenta: Incoloy 800 cu nano-acoperire suplimentara conform ASTM B117, care previne in
mare masura depunerile.

* Dotare standard: comutator de debit pentru protectie la lipsa apei si termostat de siguranta 55 °C.
* Racordare: mufa de lipit @ 50 mm in circuitul piscinei.
* Constructie compacta — ideal pentru spa-uri, cazi cu hidromasaj, piscine mici si instalatii similare.

Puterea circuitului hidraulic: cu apa in primar la 70 °C schimbatorul livreaza 7 kW; la 50 °C

livreaza 3 kW. Puterea electrica (2 / 3 /5 kW) se adauga la aceasta cand functioneaza ambele
sisteme.
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3. Date Tehnice si Coduri de Produs

203.11.348 E2WX
203.11.349 E3WX
203.11.350 E5WX
203.11.351 E3WX-400V

Date comune ale seriei

Puterea circuitului hidraulic
Temperatura maxima in primar
Presiune maxima de lucru
Debit

Material corp si serpentina
Material rezistenta

Termostat de siguranta
Control debit

Siguranta circuitului de comanda
Racorduri de apa

Frecventa

Grad de protectie

Rezistivitatea apei
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2 kw 240V /1PH
3 kw 240V /1PH
5 kw 240V /1PH
3 kW 400V / 3PH

7 kW la 70 °C|3kWla50-°C
70 °C

primar 10 bar | secundar 3 bar

8,8A
129A
215A
4,3 A

primar 15 I/min (0,9 m3/h) | secundar 100 I/min (6 m3/h)

AISI 316 / 1,4404, electrolustruit

Incoloy 800, nano-acoperire ASTM B117

55 °C
comutator de debit (in serie)

630 mA | sarcina max. 1 A

mufa de lipit @ 50 mm (secundar) - 3/4" (primar)

50/60 Hz
IP X5

= 550 kQ-cm la 15 °C
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4. Dimensiuni

Dimensiunile sunt valabile pentru toate cele patru modele si sunt exprimate in milimetri (mm).

A 435 mm

200 mm
125 mm
@50 mm

3/4" interior

m m O O W

3/4" exterior
E C
_\ F
! /

my =
f

Dimensiunile seriei Dual Line

A

Important: prevedeti spatiu liber in fata cutiei electrice pentru extragerea rezistentei la operatiunile
de service.
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5. Calitatea Apei si Prevenirea Coroziunii

Durata de viata a schimbatorului depinde direct de chimia apei. Limitele de mai jos sunt obligatorii.

Cloruri (CI-) pana la 500 mg/l
Clor liber pana la 1 mg/l
pH 6,8-7,8
Rezistivitatea apei la 15 °C = 550 kQ:cm

» Dispozitivul de dezinfectie se monteaza dupa schimbator, astfel incat nici substantele
chimice, nici gazele sa nu poata patrunde in el cat timp este oprit.

 Aveti grija ca in schimbator sa nu ajunga metale care contin fier — provoaca coroziune de contact.
« intr-o apéa corect echilibrata, rezistivitatea ramane intre 1,5 MQ-cm si 550 kQ-cm.

 Consultati si instructiunile de instalare — mai multe dintre ele sunt Tn acelasi timp masuri impotriva
coroziunii.

6. Instalare

* Montati schimbatorul intotdeauna dupa filtru.

 Debitul din serpentina (primar) trebuie sa circule in sens opus fata de debitul apei din piscina
(secundar) — contracurent.

* Montati-l astfel incat sa poata fi umplut complet sau golit complet.

e Daca dupa prima pornire nu are randamentul asteptat, aerisiti complet circuitul primar (A/B) si
verificati racordarea corecta a intrarii si iesirii (A-B / C-D).

* Apa intra prin supapa de retinere, care protejeaza si impotriva supraincalzirii.

Installation layout / Installation layout /
below water level above water level

Scheme de montaj — stédnga sub nivelul apei, la mijloc deasupra nivelului apei; in dreapta dispunerea interzisa
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7. Conexiunea Electrica

* Instalati in amonte un dispozitiv de curent rezidual FI (RCD) 0,03 A si un intrerupator automat.

* Schimbatorul trebuie legat la pamant, iar toate partile metalice incluse in legatura de
echipotentializare.

* Racordarea se face prin cablare fixa, cu cablu HO7 RN-F si sectiune conform VDE 100.

e Circuitul de comanda se incarcad cu maximum 1 A curent alternativ; siguranta de comanda este de
630 mA.

e Comutatorul de debit si termostatul de siguranta de 55 °C trebuie obligatoriu incluse Tn circuitul de
comanda.

* Protectia de functionare a rezistentei se interblocheaza prin pompa de filtrare.

M heating pump J)
- switch EWT
safety thermostat 55°C
operating _[L‘
switch
temperature control
relay ih

A —— - to heating element
to heating element single phase
3-phase

(@] performance
contactor

| O performance
contactor

flow switch
2 circuit breaker
u fuse 630mA

l S i fault current = filter pump

e protection interlock device
H | switch 0,03 A
fPE N L1213 PE N L1
i ly
i power supply 3x400V/N power supp
i P Py 230V AC

Circuit de comanda tipic — in stdnga alimentarea trifazata (E3WX-400V), la mijloc cea monofazata

8. Functionare, Dispozitive de Siguranta si lernare

Termostat de siguranta 55 °C intrerupe alimentarea la supraincilzire.

Permite functionarea numai cu debit suficient de apa. Nu se foloseste

Comutator de debit = . “ .
ca intrerupator de functionare.

Interblocare cu pompa de Opreste rezistenta si pompa de incalzire cand pompa de filtrare nu
filtrare functioneaza.
* Daca o limita este depasita, dispozitivele de siguranta opresc automat schimbatorul.
 lernare: schimbatorul ramane complet plin cu apa (deasupra sau sub nivelul apei). Daca exista
risc de inghet, trebuie golit complet.
* La iInghet, comutatorul de debit se demonteaza si se pastreaza intr-un loc ferit de inghet.
* Verificati regulat chimia apei si curatati filtrul pentru a mentine debitul minim.
» Inlocuiti garnitura O-ring la fiecare deschidere a corpului.
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9. Piese de Schimb

11 09 28
2 1109 74
3 111204
4 11 38 08
5 11 04 04
6 11 04 08
7 1109 30
8 11 33 06
9 113304
10 11 09 62
12 110901
13 12 3501
14 113311
15 11 09 52
16 11 38 09

Vedere explodata — numerele corespund pozitiilor din tabel

diverse
EPDM
otel inoxidabil
ABS
otel inoxidabil
otel inoxidabil
otel inoxidabil
polistiren
polistiren
EPDM
NBR 70 Shore
otel inoxidabil AISI 316
alama
Noryl
ABS
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Termostat de siguranta 55 °C
Garnitura 24x10
Surub autofiletant 3,3x19
Cutie electrica
Piulita M4
Saiba
Inel de montaj
Inel de presiune M12 x 1,5
Presetupa 3-6,5 mm
Garnitura 63x76
Garnitura O-ring 44,4 x 3,53
Corp (carcasa)
Supapa de retinere
Comutator de debit

Racord olandez @ 50
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Rezistente pe model (pozitia 11)

110971 E2WX — 2 kW
110972 E3WX — 3 kW
110973 E5WX — 5 kW
110976 E3WX-400V — 3 kW

Comanda pieselor de schimb: indicati intotdeauna codul Oxygon al produsului si tensiunea de
functionare, iImpreuna cu pozitia si codul piesei.

10. Garantie si Contact

Declaratie de conformitate: produsele Dual Line sunt conforme cu Directivele 2014/30/UE (EMC),
2014/35/UE (Joasa Tensiune) si 2011/65/UE (RoHS), cu aplicarea standardelor EN 55014-1, EN
55014-2, EN 60335-1 si EN 60335-2-35. Declaratia UE de conformitate este disponibila de la
OXYGON la cerere.

» Garantia acopera defectele de material si de executie in conditii normale de utilizare.

* Garantia nu acopera: avarii cauzate de inghet, functionarea fara apa, pastrarea schimbatorului pe
jumatate plin, coroziunea produsa de apa Tn afara limitelor din capitolul ,Calitatea Apei”, racordarea
electrica incorecta sau lipsa interblocarii cu pompa de filtrare, interventia personalului neautorizat.

* Orice solicitare de garantie necesita documentul de achizitie si codul produsului.
e Consumabilele (garnituri O-ring, garnituri) sunt excluse.

Date de Contact

Companie OXYGON — Karavasilis Stergios & Sia EE

Sediu central Str. Karamaouna, N. Rysio, 57001 Salonic, Grecia

Telefon +30 2312 208 240

Mobil +30 6945 157 589

Email info@oxygon.gr

Website WWW.0oxygon.gr

Filiala din Romania OXYGON SRL — Str. Constelatiei 1 Bis, Voluntari, Bucuresti
Telefon Romania +40 753 380 848
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Certificari ISO

1SO 9001:2015 1SO 14001:2015 1SO 45001:2018
Managementul Calitatii Managementul de Mediu Sanatate si Securitate in Munca
EUROCERT BQV BQV
1SO 22301:2019 1SO 46001:2019
Continuitatea Activitatii Eficienta Apei
EUROCERT BQV

Reciclarea materialelor trebuie efectuata in conformitate cu reglementarile aplicabile.
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